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® Premium skin barrier

e Measuring guide

Product Description: Regular/standard wear skin
barrier designed to improve the fit of an ostomy
pouching system. Designed to be used with an
appropriate ostomy pouching system. Made with
hydrocolloid skin adhesive.

Indications and Intended Use: This is an accessory
to an ostomy pouching system intended to help ostomy
products conform to the skin.

To measure and cut
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WARNINGS

Reuse of a single use product may create potential
risk to the user such as poor adhesion. Reprocessing,
cleaning, disinfection, and sterilisation (sterilization)
may compromise the product. This may result in odour
(odor) or leakage.

Notes: The product may be cut to help improve fit of
a pouching system. To help ensure proper adhesion,
apply to clean, dry intact skin. Do not use oils or
lotions. These products may interfere with adhesion of
the skin barrier.

Product fit is affected by many factors such as stoma
construction, stoma output, skin condition, and
abdominal contours.

Contact a stoma care nurse or healthcare practitioner
for help with the ostomy pouching system or skin
irritation.

In case of serious injury (incident) in relation to

your use of the product, please contact your local
distributor or manufacturer, and your local

competent authority. For more information, see
www.hollister.com/authority or contact EC Rep or local
distributor.

m Medical Device Nu.mber of
(as applicable) units

Not made with natural rubber latex.
CE mark as required

For reference only.
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e Premium Hautschutzplatte

e Messschablone

Produktbeschreibung: Hautschutzplatte mit
reguldrer/normaler Tragezeit zur Verbesserung der
Anpassung eines Stomabeutelsystems an die Haut.
Kann mit einem geeigneten Stomabeutelsystem
verwendet werden. Hergestellt mit hydrokolloidem
Haftmaterial.

Indikationen und bestimmungsgemaBer
Verwendungszweck: Dies ist ein Zubehorartikel
zur Stomaversorgung, der die Anpassung von
Stomabeutelsystemen an die Haut unterstiitzt.

Medizinprodukt
(sofern anwendbar)

WARNHINWEISE

Die Wiederverwendung eines Einmalprodukts kann zu
Risiken (wie etwa schlechter Haftung) fiir den Anwender
fiihren. Wiederaufbereitung, Reinigung, Desinfektion und
Sterilisation kdnnen das Produkt beeintrachtigen. Dies kann
zu unangenehmen Gertichen oder Undichtigkeiten fihren.
Anmerkungen: Das Produkt kann zugeschnitten werden,
um die bessere Anpassung eines Stomabeutelsystems

an die Haut zu unterstiitzen. Um eine optimale Haftung

zu gewdhrleisten, wenden Sie das Produkt auf sauberer,
trockener und unbeschédigter Haut an. Verzichten Sie auf
Ole oder Lotionen. Diese Produkte kénnen die Haftung Ihrer
Hautschutzplatte beeintréchtigen.

Der optimale Sitz der Versorgung hdngt von zahlreichen
Faktoren, wie etwa der Beschaffenheit und Ausscheidung des
Stomas, dem Zustand der Haut und den Korperkonturen ab.
Sollten Sie Hilfe mit dem Stomabeutelsystem oder
Hautreizungen bendtigen, kontaktieren Sie Ihre zusténdige
Stomaschwester oder eine medizinische Pflegekraft.

Setzen Sie sich im Falle einer schwerwiegenden Verletzung
(Vorkommnis) in Verbindung mit der Verwendung des
Produkts bitte mit Ihrem lokalen Handler oder dem
Hersteller sowie Ihrer zustandigen Behdrde vor Ort in
Verbindung. Weitere Informationen finden Sie unter
www.hollister.com/authority, oder Sie setzen sich mit der
EC-Vertretung oder Ihrem lokalen Handler in Verbindung.

<> Stiick

Nicht mit Naturkautschuklatex hergestellt
Erforderliche CE-Kennzeichnung

Messen und Zuschneiden
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Contenido

e | dmina Protectora Premium

e (uia de medicion

Descripcion del producto: La lamina protectora
de uso normal/estandar se ha disefiado para mejorar
el ajuste de un sistema de bolsa de ostomia.
Disefiada para utilizarse con un sistema de bolsa de
ostomia adecuado. Fabricado con adhesivo cutaneo
hidrocoloide.

Indicaciones y uso previsto: Este es un accesorio
para un sistema de bolsa de ostomia que ha sido
disefiado para facilitar el ajuste de los productos de
ostomia a la piel.

ADVERTENCIAS

Si se reutiliza un producto de un solo uso, puede crear
riesgos para el usuario, como una mala adhesion.

El reprocesamiento, la limpieza, la desinfeccion y la
esterilizacion pueden perjudicar al producto. Esto puede
provocar olor o fugas.

Notas: EI producto puede cortarse para mejorar el
ajuste de un sistema de bolsa. Para garantizar una
adherencia adecuada, apliquelo sobre piel limpia,

seca e intacta. No utilice aceites ni lociones. Estos
productos pueden interferir en la adhesion de la lamina
protectora.

El ajuste del producto se ve afectado por numerosos
factores, como la forma del estoma, el efluente

del estoma, el estado de la piel y los contornos
abdominales.

Péngase en contacto con su estomaterapeuta o con el
médico encargado del cuidado del estoma para obtener
ayuda con el sistema de bolsas de ostomia 0 en caso
de irritacion cutanea.

En caso de lesion grave (incidente) relacionada con

el uso del producto, péngase en contacto con su
distribuidor o fabricante local y con la autoridad local
competente. Si desea mas informacion, consulte
www.hollister.com/authority 0 pdngase en contacto con
el representante para la CE o su distribuidor local.

m Producto sanitario

<> NUmero de unidades
(segun corresponda)

No contiene latex de caucho natural.
Marca CE como es requerido

Para medir y recortar

Para aplicar sobre la piel
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Para retirar y eliminar (Siga todas las normativas locales de eliminacion)
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e Plaque de protecteur cutané Premium

e Guide de mesure

Description du produit : Plaque de protecteur
cutané pour temps de port normal/standard congue
pour améliorer I'ajustement d’un systéme de poche
de stomie. Congue pour étre utilisée avec un systéme
de poche de stomie adapté. Fabriqué a partir
d’adhésif cutané hydrocolloide.

Indications et utilisation prévue : Ce produit est
un accessoire pour un systéme de poche de stomie
destiné a permettre a un produit de stomathérapie
d’adhérer a la peau.

Mesure et découpe

AVERTISSEMENTS

La réutilisation d’un produit & usage unique peut
entrainer un risque potentiel pour I'utilisateur,
notamment une mauvaise adhérence. Le retraitement,
le nettoyage, la désinfection et la stérilisation peuvent
endommager le produit. Cela peut entrainer des odeurs
ou une fuite.

Remarques : Le produit peut étre coupé pour
améliorer I'ajustement d’un systéme de poche de
stomie. Pour garantir une bonne adhérence, appliquez
sur une peau intacte propre et seche. N'utilisez pas
d’huiles ou de lotions. Ces produits peuvent interférer
avec |'adhérence de la plaque de protecteur cutang.
L"ajustement du produit est affecté par de nombreux
facteurs tels que la conception de la stomie, les
substances éliminées par la stomie, I'état de la peau
et les contours abdominaux.

Contactez un(e) infirmier(ere) stomathérapeute ou un
professionnel de santé pour obtenir des conseils sur
le systeme de poche pour stomie ou les irritations
cutanées.

En cas de blessure grave (incident) liée a votre
utilisation du produit, contactez votre distributeur ou
fabricant local, ainsi que votre autorité compétente
locale. Pour davantage d’informations, rendez-vous
sur www.hollister.com/authority ou contactez votre
représentant CE ou distributeur local.

Dispositif médical <> Nombre dunités
(Ie cas échéant)

Ne contient pas de latex de caoutchouc naturel.

Marquage CE comme exigé

r
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Contenu

e Champ protecteur Premium

e Guide de mesure

Description du produit : Champ protecteur de
port régulier congu pour améliorer I'ajustement d’un
appareillage de stomie. Congu pour étre utilisé avec
un appareillage de stomie approprié. Fabriqués a partir
d’adhésif cutané hydrocolloide.

Indications et usage prévu : Ce produit est un
accessoire faisant partie d’un appareillage de stomie
pour permettre a ce dernier de s'adapter a la peau.

Pour mesurer et découper

MISES EN GARDE

Réutiliser un produit a usage unique peut créer

un risque potentiel pour I'utilisateur, comme une
mauvaise adhérence. Le retraitement, le nettoyage, la
désinfection et la stérilisation peuvent endommager le
produit. Cela peut provoquer des odeurs ou des fuites.
Remarques : Le produit peut étre coupé pour
améliorer I'ajustement d’un appareillage de stomie.
Pour aider a assurer une bonne adhérence, appliquer
sur peau propre, seche et intacte. Ne pas utiliser
d’huiles ou de lotions. Ces produits peuvent interférer
avec I'adhérence du champ protecteur.

[ "ajustement du produit est influencé par de nombreux
facteurs tels que la configuration de la stomie ou

son écoulement, I'état de la peau et les contours de
I'abdomen.

Parlez & une infirmiére spécialisée en soins de stomie
ou a un professionnel de la santé pour obtenir de I'aide
au sujet de I'appareillage de stomie ou en présence
d’une irritation cutanée.

En cas de blessure grave (incident) liée a I'utilisation
du produit, veuillez communiquer avec le fabricant,
votre distributeur local ou votre autorité locale
compétente. Pour en savoir plus, consultez la page
www.hollister.com/authority ou communiquez avec le

représentant de la CE ou le distributeur local.
Dispositif médical <> Nombe d'urits
(s'il'y alieu)

Fabriqué sans latex & base caoutchouc naturel.
Marquage CE tel que requis

le jeter (Veuillez

Unauthorized use, disclosure or copying is prohibited.



(IDISTRUZIONI PER L'USO

Contenuto

e Barriera cutanea Premium

e Guida per la misurazione

Descrizione del prodotto: barriera cutanea per
uso regolare/standard progettata per migliorare
I'adattabilita di un sistema di raccolta per stomia.
Progettata per essere utilizzata con un sistema
di raccolta per stomia appropriato. Realizzati con
adesivo cutaneo idrocolloidale.

Indicazioni e utilizzo previsto: questo e un
accessorio per un sistema di raccolta per stomia
destinato ad aiutare i prodotti per stomia a
conformarsi alla cute.

Come effettuare la misurazione e il ritaglio

AVVERTENZE

II'riutilizzo di un prodotto monouso pud essere fonte

di potenziali rischi per I'utilizzatore, come una minore
aderenza. Rilavorazione, pulizia, disinfezione e
sterilizzazione possono compromettere il prodotto. Cio
potrebbe tradursi in cattivi odori o perdite.

Note: il prodotto puo essere tagliato per migliorare
I'adattabilita di un sistema di raccolta. Al fine di garantire
un’adesione adeguata, applicare sulla cute pulita,
asciutta e integra. Non utilizzare oli o lozioni. Tali prodotti
potrebbero interferire con I'adesione della barriera
cutanea.

|"adattabilita di un prodotto & influenzata da diversi fattori,
quali la conformazione dello stoma, le fuoriuscite dallo
stoma, le condizioni della cute e il profilo dell'addome.
Contattare il personale infermieristico dedicato o un
operatore sanitario in grado di fornire un aiuto con il
sistema di raccolta per stomia o in caso di irritazione
cutanea.

In caso di gravi lesioni (incidente) correlate all’'uso del
prodotto, contattare il proprio distributore locale o il
produttore, nonché I'autorita competente locale. Per
ulteriori informazioni, visitare www.hollister.com/authority
0 contattare il rappresentante CE o il distributore locale.

Dispositivo medico N di unitz
(dove applicabile) umero ai unita

Realizzato senza lattice di gomma naturale
CE mark come richiesto
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